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en moget simplere Maade, saaledes. som
der - blev.. stillet - Andringsforslag om: 1
Folketinget i forrige’ Samling, - men: man
‘har bejet -sig - for - Ministerens Opfattelse
_og indrgmmet, at. det Filde veere: det
“bedste for. Sagens Udfgrelse i Praksis, at
- man havde et virkelig fast Organ. i ‘disse
~ bygningskyndige Meend, som -baade:- Mini-
steren, Stiftsevrigheden; Provstesynet o. s. v.
-~ til- enhver ‘Tid kunde . henvende sig “tili
" Vi foreslaar . derfor; -atb «der answttes 7
bygningskyndige Meend til Hjelp for disse
forskellige Institutioner, een. for hvert Stift.

- "Udvalget har ment, at Lioven neermest
skulde’ have en midlertidig Karakter, og
“at Tilsynet med Prestegaardene ved en
senere Lejlighed skulde ind: under et an-
det Syn. - Man har tillige ment; at ‘den
Udgift, som felger aflioven, ‘maaske-efter-
 haanden: kunde -overferes fra Finanskas-
sen' til Lgnningsfonden, i hvert Fald i
nogen Giad. Det kan ikke ske i Jjeblik-
két, - da Lignningsfonden er ret anstrengt,
og vi menei derfor, at der ber stilles et
t Belgh aarlig til Raadighed ved Lovens
Gennemfgrelse. - Vi har skrevet, ‘at dette
" Belgh ‘indtil videre fortrinsvis skulde ydes
‘af Statskassen, og vi har ‘med dette Ud-
tryk- villet tilkendegive; at ‘Belgbet even-
“tuelt: kunde' formindskes. ~ Vi har, -som
* sagt, villet ‘fastslaa, at hele Lioven har en
‘midlertidig . Kavakter, - og 'vi har derfor

" ment, at der.ved hvert Aars Finanslovbe-

-~ handling skulde veere Liejlighed til -at op-
~ tage en Forhandling’ med den* ‘hgjterede

- Kirkeminister - om, hvorvidt Institutionen.

den burde. ¢
) disse forskellige -Maal og
“faa dem; ‘om jeg: saa maa ‘sige, - lidt tyde-
ligere- udtrykt, “end de var i det “oprinde-
- lige Liovforslag; ‘har vi skrevet dette- helt
" om og ogsaa givet det en anden Titel.- Vi
~liag herved’ ogsas haft det-for @je, at der
" burde ske en Indstilling til Kirkeministe-
 ren " anghaende Beswmttelsen af Pladserne,

" har-virket; som
" Hor at mnaa

. og Formen for' denne Indstilling vil "det

ligje Ting finde udtrykt dels i Tiovforsla-
~ get,dels-i Bemserkningerne ‘dertil. “Eiter
- vor Opfattelse burde I[ndstillingen ske ~af
- Stiftsgvrigheden, ‘'og Ministeren skulde ‘saa
- foretage sin- Udnevnelse paa Grundlag af
denne Indstilling. Vi har skrevet i Be-
 twnkningen, at Stiftsgvri heden burde ind-
- gtille "indtil 3 ‘fkvaljﬁcel‘qﬁé< Ansggere — vi
- finder- dette Tal ‘det naturligste —; og at
Ministeren saa skulde velge mellem disse.
Jeg vil slutte, ‘som jeg begyndte, med at
- sige; at ‘jeg har ‘den Are- paa hele-Ud-
 valgets Vegne -at ‘anbefale - dette ‘Liovior-

slag 4l Tingets velvillige Behandling.

RIS Tlﬁi’ér: ~Jeg ah‘ua;ge_r, ab. "Iiondrslaget;;
som det ni er affatbet; vil kunne tilfreds-

kunstneriske ' Hensyn ‘varetaget ved Byg:
ningssagerne, faar det- @nske opfyldt ved
Bygningskonsulenternes Medvirkning og de
bygningskyndige -Raadgiveres Udpegelse;
de; for hvem de lokale og praktiske Hensyn

gvrighedernes Ret til at: eve. Indflydelse
paa. Valget fastslaaet, og de, for hvem det
“er af Betydning, at man ikke er udsat for

‘en passende Ensartethed i Principperne for
Afgorelsen Landet over. kan:gere sig gewl-
‘dende, -vil fole sig betryggede ved,-at den
gverste Myndighed ved Valget af Raad-
giverne er lagt:i Ministerens Haand. Der
vil sikkert snart ved Samarbejdet imelem
Ministeriet ‘og Stiftsevrighederne og-i Mini-
steriets Forhold til “Bygningsinspektgren
danne sig en felles Forstaaelse af.Opgavens.
Losning, som vil medfere, at Ministeren i
Regelen vil kunne folge Stiftsovrighedernes.
Indstillinger, og skulde der veere . Tilfelde,

denne Indstilling fraviges, er det: heldigt, - :
at der i Ministerens Ret til at traffe det

for Sagens og for Samarbejdets Skyld har
al -Opfordring til ikke at bruge, hvor ikke
afgorende Grunde. krever det. Jeg skal
derfor ‘anbefale Tiovforslaget til Vedtagelse
i den- Skikkelse, Udvalget foreslaar.- . -

- Kirkeministeren (Pouvlsen): Jeg kan
naturligvis- kun _vere: tilireds med, at man
fra alle Sider indenfor Udvalget har aner-...
kendt dette lille Lovforslags Betimelighed
og har givet den i Loviorslaget- udtrykte
Hovedtanke sin Tilslutning. -Jeg kan ogsaa
‘uden storre  Vanskelighed tiltrzede en Del
af de: foreslasede ZEndringer, om jeg end .
merer, at' de ikke betyder Forbedringer.
Jeg har intet imod, at_man foretager den
foreslaaede Alndring i Lovforslagets Titel,
altsaa. at man 1 Stedet for ,;Konsulenter”
siger ,sagkyndig Bistand",-om end jeg ikke.
er sikker paa, ‘at Bistand heller er et fuldt:
dansk Ord. " Jeg niener, at Ordet Konsulent -
har faast Borgerret i det “danske Sprog.
Der findes Konsulenter for Undervisnings-
ministeriet, for Landbrugsministeriet og ior
Tndenrigsministeriet; derfor mente jeg ogsaa,.
at vi kunde tage Konsulenter under Kirke-
ministetiet, ‘og jeg maa ‘gere opmeerksom
paa, at det, hvis vi-ikke bruger dette Ord,
vil komme nogle Vanskeligheder med Henx= -
syn tilden kongelige Anordning, hvor de

ntiiere - Béstemmelser om' de bygnings-

stille ‘til. -alle Sider. De; som:ensker de ‘

treeder i - Forgrunden, har fdaet : Stifts- o

at drukme i sneevre, lokale Hensyn, og at - ‘

hvor videre rekkende Hensyn taler for, at . '

endelige. Valg-er en Ventil, som han dog . |



